La prise de la parole de la mère: Marie Ndiaye’s La Sorcière (1996)
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Quotes

1. ‘un dégoût perceptible qui me faisait me tortiller de confusion sur mon siège’ (La Sorcière, 15)

2. ‘fantasy also serves as a means of escaping from habitual assumptions and expectations, but the purpose of this escape is to show how awful, how limiting and imprisoning, the human world is’ (Fantasy Literature, 6)

3. ‘Prise du désir soudain de les toucher l’une et l’autre, je les rattrapai, me glissai entre elles et voulus leur prendre la main. Pendant de nombreuses années, lorsqu’elles étaient petites, je ne pouvais jamais me déplacer qu’ainsi encadrée, pensai-je, Lise à droite, Maud à gauche, et cette contrainte m’était parfois pesante. Je tâtai, de chaque côté, le bas de leur manche, saisis quelque chose que je lâchai aussitôt. C’était une aile, le bout d’une aile d’oiseau sombre. Stupidement, je poussai un petit cri d’effroi. Comme si, alors, elles avaient attendu cet instant pour en finir, Maud et Lise m’écartèrent puis, poussant le sol de leurs bottes, d’un même élan s’envolèrent.’ (La Sorcière, 136)

4. ‘There are few more potent descriptions in literature of the desolate wrench a mother may feel as her children leave her’ (Contemporary French Women’s Writing, 165)

5. ‘invisibles, disparues, confondues avec toutes les corneilles qui traversaient le ciel’ (La Sorcière, 158)

6. ‘Et si elles [des corneilles] étaient, toutes, des filles comme Maud et Lise, me dis-je alors, de petites sorcières consommés qui ont pris leur envol?’ (La Sorcière, 158)

7. ‘From a mother’s point of view, maternal powerlessness is very real indeed. Yet adults are not hallucinating when they remember their mothers as having immense power over their physical activities and emotional lives.’ (Maternal Thinking, 35)
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